Это уже слишком! Неужели ему придется признать поражение?
Е-шицзы осторожно придвинулся поближе и с улыбкой сказал:
— Тяньчи, можно я тоже потрогаю Сяо Юя? А ты в это время можешь погладить Шторма.
Хотя Е-шицзы постоянно сравнивал своего Шторма и маленького карпа, на самом деле, он уже давно умирал от зависти, глядя на маленькую скользкую рыбу.
Кто захочет гладить твою собаку?! Цзин-ван недовольно прищурил глаза. Стоявший неподалеку Ван Си сразу же все понял и приказал слугам отвести Е-шицзы подальше. 
— Уважаемый шицзы, неужели вы снова забыли, что его высочество не любит, когда с ним торгуются и обсуждают условия, — сказал Ван Си, явно расстроившись из-за того, что Е-шицзы не оправдал его ожиданий.
— Это тоже считается обсуждением условий? — поразился Е Цинхуань.
— Почему бы и нет? — ответил Ван Си. — Но еще больше ему не нравится, когда другие люди трогают его рыбу.
"На этот раз его высочество сразу же не вышвырнул тебя из поместья только из уважения к старому главе семьи Чэнъэнь", — добавил про себя евнух Ван.
Е Цинхуань: "..."
Все, что оставалось Е-шицзы, это с несчастным видом стоять вдалеке и беспомощно наблюдать, как его кузен играет со своей рыбой.
Вообще-то, он пришел сюда, чтобы похвастаться своей скорой свадьбой, но в результате Цзин-ван его все равно затмил!
Внезапно Е-шицзы увидел нечто поразительное и округлил глаза. У рыбы, с которой играл Цзин-ван, на хвосте и животе поблескивала золотая чешуя, словно это была совершенно другая рыба.
Е-шицзы долго присматривался, пытаясь удостовериться, что ему не показалось. После этого он спросил:
— Тяньчи, ты поменял рыбу?
Цзин-ван полностью проигнорировал его, а Ван Си с улыбкой сказал:
— Уважаемый шицзы, о чем вы говорите? Рыбу вовсе не меняли. Это господин Сяо Юй поменял чешую.
— Разве рыбы меняют чешую? Почему я никогда не слышал об этом? — недоверчиво спросил Е Цинхуань.
Цзин-ван бросил на него холодный взгляд. Ван Си сразу же сказал:
— Если вы никогда об этом не слышали, это не значит, что такого не бывает. Между прочим, разве Шторм никогда не линяет?
Е Цинхуань был вынужден кивнуть головой. Шторм действительно линял, каждый раз оставляя при этом клочья шерсти по всему поместью Чэнъэнь. Но ведь Шторм никогда не менял своего окраса, верно?
С другой стороны, эта рыба Цзин-вана... всегда была намного смышленее обычных рыб. Возможно, она отличается от других.
Е Цинхуань моргнул. Он попытался убедить себя в том, что у Цзин-вана не было никакой необходимости лгать ему. Кроме того, если он снова вызовет недовольство Цзин-вана, скорее всего, его сразу же выставят за ворота поместья.
— Хорошо. Честно говоря, тот факт, что Сяо Юй поменял чешую... довольно впечатляет.
Е Цинхуань долго ломал голову и, наконец, выдавил из себя этот комплимент, пытаясь произвести на Цзин-вана хорошее впечатление.
Цзин-ван холодно и высокомерно кивнул Е-шицзы.
Ли Юй, который получал такое удовольствие от прикосновений Цзин-вана, что у него подрагивал хвост: "Да, Е-шицзы, великие умы поистине думают одинаково!"
Упорные старания Е Цинхуаня окупились тем, что Цзин-ван пригласил его за стол.
Тот кувшин вина из зеленых слив, который когда-то был предназначен императрице Сяо Хуэй, Ван Си уже убрал. Е Цинхуань похлопал рукой по оставшемуся кувшину.
— Дедушка приготовил это вино для меня. Давай попробуем его вместе.
Цзин-ван никак на это не отреагировал. Попытавшись угадать мысли своего господина, Ван Си принес две глазурованные чаши для Цзин-вана и Е Цинхуаня.
Когда открыли кувшин с вином, оттуда донеслось сладкое благоухание зеленой сливы, за которым последовал тонкий аромат алкоголя. С помощью длинной серебряной ложки Ван Си выловил зеленые сливы со дна кувшина и переложил их на фарфоровое блюдо. Согласно традиции, вино из зеленых слив пили без самих слив. Тем не менее, некоторым нравилось есть эти сливы отдельно. Поэтому Ван Си приготовил все так, чтобы Цзин-вану и Е Цинхуаню было удобнее их попробовать, если у них возникнет такое желание.
Коралловый аквариум, в котором сейчас находился Ли Юй, тоже поставили на стол. Сегодня ему предоставили особую честь отобедать вместе со своим хозяином-тираном. Пока Ван Си занимался вином, Цзин-ван насыпал Сяо Юю щепотку красного рыбьего корма, а затем отломил половинку персикового пирожного.
Ли Юй с удовольствием съел и то, и другое. Обычно Ли Юю этого вполне бы хватило, чтобы остаться довольным. Но когда открыли кувшин с вином из зеленой сливы, его аромат был настолько манящим, что даже рыба в аквариуме его почувствовала. В животе Ли Юя проснулся ненасытный червячок, который никак не хотел утихомириваться.
Держа во рту кусочек персикового пирожного, Ли Юй поднялся на поверхность. Наслаждаясь ароматом вина, Ли Юй мечтал попробовать его на вкус. Хнык, хнык. Цзин-ван никогда не позволит рыбе пить вино, но ведь нет ничего страшного в том, если он просто посмотрит, как пьют Цзин-ван и Е-шицзы, верно?
Цзин-ван закончил кормить рыбу, а затем съел свою половинку персикового пирожного. Е Цинхуань с восхищением посмотрел на него и подумал, что он недавно сморозил глупость, сказав, что Цзин-ван поменял рыбу.
Ван Си налил им вино. В изысканных глазурованных чашах вино из зеленых слив выглядело как божественный нектар. Цзин-ван опустил взгляд и посмотрел на прозрачный напиток. Его длинные пальцы медленно скользнули по краю чаши, затем он поднял ее и сделал небольшой глоток. К этому моменту Е Цинхуань уже запрокинул голову и залпом осушил свою чашу.
— Отличное вино, — с улыбкой похвалил Е Цинхуань, вытерев свои губы. Не дожидаясь, пока Ван Си снова наполнит ему чашу, он сделал это сам.
Ли Юй, который украдкой наблюдал за пьющими вино людьми: "Мой хозяин такой красивый, такой элегантный... а Е-шицзы пьет по-скотски!"
Витающий в воздухе аромат вина из зеленых слив бесконечно дразнил рыбу. К тому же, Е-шицзы так откровенно им наслаждался, что рыбе еще больше хотелось попробовать!
Учитывая манеру питья Е Цинхуаня, когда Цзин-ван еще только допивал первую чашу, Е Цинхуань уже опустошил целых три. С тремя чашами вина в животе, кончики ушей Е-шицзы слегка покраснели, а его взгляд стал немного рассеянным.
— Тяньчи, это вино... дедушка приготовил кувшин и для тебя. Оно ждет своего часа, когда ты... — громко икнув, произнес улыбающийся Е Цинхуань.
Цзин-ван сразу же застыл. Он поставил свою чашу на стол и приказал Ван Си принести чашку протрезвляющего супа.
Некоторые люди в пьяном виде сразу засыпают. Другие начинают разглагольствовать о высоких материях. Е Цинхуань представлял собой нечто среднее. Перебрав вина, он любил заводить с людьми разговор о всякой чепухе.
Цзин-ван увидел, что Е Цинхуань вот-вот свалится на пол, поэтому ему пришлось протянуть руку и поддержать его. В этот момент Е Цинхуань вцепился в него и начал рассказывать длинную историю, как в детстве он забрался на крышу здания в поместье Чэнъэнь и снял с нее черепицу. Когда это обнаружили родители, его сильно побили.
Цзин-ван долго с рассеянным видом слушал его.
Ли Юй знал, что в этот момент Цзин-ван, скорее всего, вспоминал свое детство. Опасаясь, что Цзин-ван будет переживать, Ли Юй несколько раз шлепнул хвостом по воде.
Услышав плеск воды, Цзин-ван обернулся и посмотрел на рыбу. Встретившись с ним взглядом, Ли Юй вздохнул с облегчением.
В это время Ван Си с усилием пытался удержать Е-шицзы и напоить его отрезвляющим супом. Е-шицзы без остановки продолжал болтать. В конце концов, он неожиданно выпалил, что не хочет жениться.
Ли Юй: "..."
Оказывается, даже у таких смелых и общительных людей, как Е-шицзы, бывает предсвадебный мандраж. Вот уже действительно, нельзя судить книгу по обложке.
Нельзя сказать, что Ли Юй не мог этого понять. В конце концов, Е Цинхуань и принцесса Цзиньцзюэ почти не разговаривали друг с другом. Но при этом они должны были пожениться и жить вместе до конца своих дней. В такой ситуации испытывать растерянность — это вполне нормально. Возможно, таким образом Е-шицзы пытался преодолеть свой страх, которым он не мог поделиться с другими людьми.
Тем не менее, Цзин-ван совершенно не разделял настроение Е-шицзы. К тому же, он терпеть не мог возиться с пьяными. Он приказал Ван Си присмотреть за Е Цинхуанем, а сам взял рыбу, собираясь вернуться к себе в комнату.
Только что он краем глаза наблюдал за Сяо Юем и заметил, что тот не отрывает глаз от его глазурованной чаши. Он понял, что Сяо Юю очень хочется попробовать вина. Но вино из зеленых слив было очень коварным, его нельзя было просто так пить. Достаточно взглянуть, как напился Е Цинхуань...
Тем не менее, Цзин-ван был готов пойти навстречу карпу-демону, исполнив его желание. Немного подумав, он взял блюдо со сливами, которые Ван Си вынул из кувшина. Если он просто угостит карпа-демона зелеными сливами, а не самим вином, это не создаст никаких проблем.
Как только Ли Юй увидел, что Цзин-ван забрал с собой не только его, но и сливы, он весело и энергично помахал хвостом.
Цзин-ван собирается угостить его зелеными сливами, верно? Наверняка это так! Он просто уверен в этом!
Цзин-ван вернулся в свою комнату. Сначала он поставил блюдо со сливами на стол. Увидев, что маленький карп повернул голову, не отрывая взгляда от слив, Цзин-ван улыбнулся и разместил рыбу рядом.
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